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Επαναφόρτιση δείκτη 
(κόκκινος)

Κουμπί του 
κλείστρου

Δείκτης του κλείστρου (μπλε) 

Κουμπί λειτουργίας

PIC 5

GR
Bluetooth Selfie Stick (Μπαστούνι 
κάμερας για φωτογραφίες Selfies) 

Εγχειρίδιο Χρήσης

Βήμα 1: Ξεδιπλώστε τη λάβη 
σταθεροποίησης τηλεφώνου του Selfie 
Stick (ως σε pic 1-2)

Βήμα 2: Περιστρέψτε το μπαστούνι του 
Selfie Stick αριστερόστροφα για  το 
ξεκλείδωμα (ως σε pic 3)

Βήμα 5: Τοποθετήστε το κινητό σας στη 
βάση τηλεφώνου (ως σε pic 6) 

Βήμα 3: Να κάνετε το αυλάκι σαν μια 
ευθεία γραμμή (ως σε pic 4) και μετά 
μπορείτε να αλλάξετε ελεύθερα μήκος 
του μπαστουνίου

Βήμα 4: Περιστρέψτε το μπαστούνι 
του Selfie Stick δεξιόστροφα για να 
κλειδώσετε σε επιθυμητό μήκος (ως σε 
pic 5)

Τεχνικά του προϊόντος

Καθαρό βάρος 153 γρ

Επέκταση μήκους 97 εκ

Διπλωμένο μήκος 23 εκ

Υλικό Κράμμα αλουμινίου

Δυναμικότητα 
μπαταρίας 180 mAh

Χρόνος αναμονής 100 ώρες

Τάση φόρτισης 5V / 1A

Χρόνος φόρτισης 1 ώρα

Τμήμα Flex 5 τμήματα

Επιλογές 
χρωμάτων Μαύρος/Χρυσό

Πλαϊνή όψη

Αφαιρούμενη βίδα Αναδιπλούμενη 
λάβη σταθεροποίησης τηλεφώνου 

270º (περιστρεφόμενη)

PIC 1 PIC 2

PIC 3

Τέντωμα 

Αυλάκη 

Μείωση 

PIC 6PIC 4



www.estar.eu 12

Μπαστούνι του Selfie Stick 

Περιέχει:

1. Selfie stick με ενσωματωμένο Bluetooth και βάση 
τηλεφώνου. 2. Λουράκι καρπού. 3. USB καλώδιο.
4. Εγχειρίδιο χρήστη.

Εγχειρίδιο χρήστη του Selfie Stick   

1. Πατήστε παρατεταμένα το κουμπί λειτουργίας για 
3 δευτερόλεπτα για να ανάψετε το Bluetooth Selfie 
stick. Το μπλε φως δείχνει ότι η συσκευή πρέπει να 
αναζητάτε με το κινητό τηλέφωνο. Το όνομα της 
συσκευής είναι «Selfie stick». 2. Το μπλε φως σταματά 
να αναβοσβήνει όταν η ταύτιση ολοκληρώνει τη σειρά 
φωτογραφίων. Πατήστε σύντομα το κουμπί κλείστρου 
για να κάνετε φωτογραφίες.  3. Πατήστε παρατεταμένα 
το κουμπί για 3 δευτερόλεπτα για την απενεργοποίηση.
4. Εάν μέσα σε 3 λεπτά μετά την επιτυχή σύνδεση δεν 
έλαβε χώρα καμία ενέργεια, το Bluetooth Selfie Stick 
θα τεθεί σε κατάσταση αναμονής για εξοικονόμηση 
ενέργειας. Πατήστε το κλείστρο σύντομα για να 
ξυπνήσετε τη συσκευή, αν έχει έλαβε χώρα καμία 
ενέργεια για 1 ώρα, το Selfie stick θα απενεργοποιηθεί 
αυτόματα. 5. Εάν δεν μπορείτε να τραβήξετε 
φωτογραφίες επιτυχώς, να ελέγξετε το επίπεδο της 
μπαταρίας. Εάν είναι απαραίτητο να φορτίστε το Blue-
tooth Selfie Stick με καλώδιο USB. 

Προειδοποίηση 

1. Μην αποσυναρμολογείτε ή τροποποιείτε το προϊόν.
2. Μην αποθηκέυετε το προϊόν σε υγρές συνθήκες.
3. Μην κρατάτε ή να χρησιμοποιήσετε το προϊόν στις 
πηγές θερμότητας.
4. Μην αφήσετε το νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό που 
μπορεί να ρέει στο εσωτερικό μέρος της διεπαφή του 
προϊόντος. Αυτό θα μπορούσε να προκαλέσει ζημιές 
στο προϊόν. 

Η διάθεση των ηλεκτρονικών προϊόντων

1. Μην χρησιμοποιήσετε το προϊόν ως κοινά οικιακά 
απορρίμματα. 2. Παρακαλώ να πετάξτε ηλεκτρονικά 
προϊόντα σύμφωνα με την τοπική ρύθμιση 3. Σας 
ενθαρρύνουμε να πάρετε μέρος στο πρόγραμμα 
ανακύκλωσης των ηλεκτρωνικών προϊόντων 

USB καλώδιο

Θύρα USB για βύσμα τροφοδοσίας

Θύρα φόρτισης για Micro USB 

GR
Bluetooth Selfie Stick (Μπαστούνι 
κάμερας για φωτογραφίες Selfies) 

Εγχειρίδιο Χρήσης
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Kazalec polnjenja  
baterije (rdeč)

Gumb zaklopa Kazalec zaklopa (moder)

Gumb za napajanje

Sl. 5

SL Navodilo za uporabo teleskopske  
Selfie palice Bluetooth

Korak 1: Pritrdite nastavek selfie palice 
za telefon (Sl. 1-2)

Korak 2: Zavrtite selfie palico nasprotni 
smeri urnega kazalca za odklepanje 
(Sl. 3)

Korak 5: Vstavite mobilni telefon v nas-
tanek za telefon (Sl. 6)

Korak 3: Kadar poglobitev predstavi 
ravno črto (Sl. 4), lahko namerite dolžino 
palice.

Korak 4: Obrnite selfie palico v smeri 
urnega kazalca, da se zaklene na želeno 
dolžino (Sl. 5)

Tehnične lastnosti proizvoda

Teža brez telefona 153 g

Dolžina raztegn-
jene palice 97 cm

Dolžina zložene 
palice 23 cm

Material Aluminijeve zlitine

Moč baterije 180 mАh

Čas pripravljenosti 100 ur

Polnilna napetost 5 V / 1 А

Čas polnjenja 1 ura

Fleksibilna sekcija 5 sekcij

Barvne možnosti Črna/Zlata

bočni pogled

Odstranljivi palčni vijak Zložljivi  
nosilec za telefonVrtljiv na 270º

Sl. 1 Sl. 2

Sl. 3

Sl. 6Sl. 4

Stretch

Groove

Contract
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Selfie palica 

Vsebuje:

1. Selfie palico z vgrajenim Bluetooth zaklopom in 
nosilcem za telefon 2. Selfie zapestnica 3. USB kabel  
4. Navodilo za uporabo

Uporabniški priročnik za selfie palico   

1. Pritisnite in držite gumb za napajanje 3 sekunde 
tako, da aktivirate selfie palico Bluetooth. Počasen 
utripa modrega kazalca prikazuje stanje sinhronizacije, 
ko je naprava na voljo za mobilni telefon. Ime 
naprave-«Selfie Stick» («Sefie palica»). 2. Modri kazalec 
preneha utrip, če sinhronizacija poteka zaporedoma. 
Kratek pritisk gumba zaklopa vam omogoča, da 
posnamete fotografije. 3. Z dolgim pritiskom na 
gumb v 3 sekundah izklopite moč naprave. 4. Če v 3 
minutah po uspešni povezavi se ne zgodi nobenih 
ukrepov, Bluetooth selfie palica se preklopi v stanje 
pripravljenosti za varčevanje energije. Kratek 
pritisk na gumb zaklopa opravite za izhod iz stanja 
pripravljenosti, če med 1 uro, spet ne naredite nobenih 
ukrepov, selfie palica se samodejno izklopi. 5. Če ne 
morete fotografirati, preverite napolnjenost baterije. 
Prosimo, če je treba, napolnite selfie palico Bluetooth, s 
pomočjo kabla USB.

Opozorilo 

1. Ne razstavite ali preoblikujete napravo samostojno;
2. Ne hranite izdelek v pogojih visoke vlažnosti;
3. Ne hranite ali uporabljajte naprave blizu vira toplote;
4. Ne dopustite vode ali nobene druge tekočine v 
notranjost vmesnika naprave. To lahko vodi do škode 
proizvoda.
 
Odstranjevanje elektronskih izdelkov

1. Ne odstranite naprave med gospodinjske odpadke.
2. Naredite recikliranje elektronskih izdelkov pravilno 
v skladu z lokalno zakonodajo; 3. Priporočamo, da 
sodelujete v programu recikliranja elektronike.

USB kabel

USB port za električno vtičnico računalniku

ALI

Mikro-USB priključek za polnjenje

SL Navodilo za uporabo teleskopske  
Selfie palice Bluetooth
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